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EXP LA'.\ A TOR\ :\OTES 

Section I 

:\n application for registration under the ('osr 
or (~rcdir Di~c/o.,urc ''\Ct rnust. ll!ldl'r the C\

isting prO\ i'i-ion-.. he in a forn1 prc-,cribed by 
regulation. The arnendmcn!<i \1.i!I authorize the 
Licutenanc-Go\Crnor in ('ouncil to 111ak.e regula
tions requiring the application 10 be on a form 
proYided by the \linis1er. The forrn \\ i!! not be in
cluded in the regulation. 

Section 2 

An application for financial a'i'ii<:itance under the 
Fisheries DC\Cloprnenl ,4..ct is rre ... cntly n1ade 
by means of a forn1 prescribed by regulation. \Vith 
the arnendmcnt it 1.\·ill not be necessary to include 
the form in 1he regulation. 

:-<OTES EXPLICATl\ES 

Article I 

1\ctuclle1nent. la den1ande d'enrcgi"ltren1cnt en 
1.crtu de la Loi .~ur la di\ ulgarion c!u 1.:orlr Ju 
cr~dit doit Ctrc prt"ienti:c en la fonne prcscrile 
par le rf:-glc1nent. Lc1., rnodificat!on'> ,·i1.,erll J 
autori~cr le licutenant-gou\erneur en con~cil a 
etablir de~ rf:-glen1cnt'i rcnJant ohligatoir 
!'usage d'une forn1ule fournic par le \linistre, 1.,31. 
qu'elle soit inclusc Jans le reglerncnt. 

Article 2 

:\ctuellcment, la Jen1andc J'aidc financiCrc 
en Yertu de la Loi 5Ur Jc d~ieloppcrncnr de_, 
pCchcs doit se faire au n1oycn d'une formule 
prescritc par rf:-glcn1ent. II nc sera plu~ necessairc 
d'inclure la formule dans le rf:.glemcnt. 



An Act Respecting 
the Removal of Forms from Various Regulations 

Her \tlajesty, by and v..ith the advice and consent 
of the Legislati\'e /\ssembly of Nev• Brunsv.:ick, 
enacts as follov.s: 

COST OF CREDIT DISCLOSURE ACT 

1(1) Subsection 6(/) of the Cost of Credit 
Disclosure Act, chapter C-28 of the Rei'ised 
Statutes, 1973, i.1 amended by striking out the 
u·ord:o; "in the form prescribed by regulation .. 
tt•here they appear therein. 

1(2) Paragraph 29(b) of the .mid Act is amended 
by striking out the u·ord .. prescribing" tt·here it 
appears therein and substituting therefor the word 
"respecting". 

FISHERIES DEVELOPME:-.T ACT 

2(1) Subsection 5(2) of the Fisheries Dei·elop
ment Act, chapter F-15. I of the Acts of New 
Brunswick, 1977, is amended by striking out the 
u·ords "in the form and manner prescribed by 
regulation" and substituting therefor the words 
"in accordance v.:ith the regulations". 

Loi purtant suppression 
de formules dans certains rfglements 

Sa i\1ajesre, sur l'avis et du consentement de 
l'Assemblee IE:gislative du Nou\·eau-Bruns\vick, 
decrete: 

LOI St:R LA DIVULGATI0:-.0 DU 
COOT DU CREDIT 

1(1) Le paragraphe 6(1) de la Loi sur la divulga
tion du cout du credit, chapitre C-28 des Lois 
revisees de 1973, est modifie par le retranchement 
des mots: «en la_ forme prescrite par le 
reglement». 

1(2) L 'alinea 29b) de cette /oi est modifie par le 
retranchemnt du mot «prescril-·ant» et son 
remplacement par: «concernant». 

LOI SUR LE Dt:VELOPPEMENT 
DES PECHES 

2(1) Le paragraphe 5(2) de la Loi sur le del'elop
pement des peches, chapitre F-15. I des Lois du 
Nouveau-Brunswick de 1977, est modifie par le 
retranchement des mots «sous la forme et de la 
maniere prescrite par reglement» et leur 
remplacement par: «conformement aux 
reglements». 



2(2) Paragraph 7(c) of the said Act is amended 
by striking out the tt•ord ''prescribing" K-'here it 
appears therein and substituting therefor the tt•ord 
"respecting". 
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2(2) r 'alinea 7c) de cette loi est modifle par le 
retranchement du mot «fixer» et son remplace
ment par: «prendrc des dispo.-.itions concernant>l. 


